
Не забывать о ДВУХ группах людей ,     которые "участвуют" 
в сюжете: 1) respondent (опрошенные) 2) people in general 

1.​ Line graph​
2. Tables​
3. Bar chart​
4. Pie charts 

 

Цифры 

слова для перефразирования  

2% = a very small proportion of​
2-10% = a mere 3 percent OR a mere 5 percent of​
16% = a small minority​
20% = a fifth​
24% = almost a quarter​
25% = a quarter​
26% = roughly one quarter​
32% = nearly one-third​
35% = more than a third​
49% = just under a half​
50% = a half​
51% = just over a half​
55% = more than half​
70% = a large proportion of​
72% = a significant majority of​
73% = nearly three quarters​
76% = just over three-quarters 

Чтобы рассказать о количестве, нужно сперва понять разницу между 
number и amount. Number используется с исчисляемыми 
существительными, после него может употребляться глагол как в 
единственном, так и во множественном числе. В единственном числе перевод 
— «количество чего-то/кого-то», во множественном — «большое количество 
чего-то/кого-то». Amount используется с неисчисляемыми 



существительными. Соответственно, глагол употребляется только в 
единственном числе. 

The number of people was gradually decreasing. — Количество людей постепенно 
уменьшалось.​
A number of services were improved. — Большое количество услуг были улучшены.​
A significant amount of money was spent on accessories. — Значительное количество денег 
было потрачено на аксессуары. 

Вместо number и amount можно использовать слово proportion. Оно 
используется как с исчисляемыми, так и с неисчисляемыми 
существительными. 

The proportion of young people listening to rock is higher than of those listening 
to classical music. — Количество молодежи, слушающих рок-музыку, 
больше, чем слушающих классическую музыку.​
The proportion of water used for agricultural purposes is smaller than of that 
used in industries. — Количество воды, используемой для 
сельскохозяйственных целей, меньше, чем количество воды для 
промышленности. 

Давайте обратим внимание на разницу между percent и percentage. Слово 
percent используется только после числа. Percentage используется в общем 
и может употребляться с исчисляемыми и неисчисляемыми 
существительными: 

The percentage of women knitting jumped to 45% in 2018. — Процент 
женщин, которые вяжут, подскочил до 45% в 2018 году.​
The percentage of food people buy in supermarkets has increased in the last 2 
years. — Процент еды, которую люди покупают в супермаркетах, вырос за 
последние два года.​
80 percent of population did not come to the election. — 80% населения не 
пришло на выборы. 

 

Слово/Словосочетание Перевод 

the proportion of доля, количественное отношение 



the percentage of доля, процентное отношение 

a large number of большое количество 

over a quarter of people более четверти людей 

a significant number of people значительное количество людей 

a very large majority значительное большинство 

a significant proportion значительное количество 

a minority меньшинство 

a very small number очень маленькое количество 

one in twenty (5%) каждый 20-ый 

one in ten (10%) каждый 10-ый 

less than a fifth (15%) меньше одной пятой 

a fifth (20%) одна пятая 

a quarter (25%) четверть 

less than a third (30%) меньше трети 

more than a third (35%) больше трети 

two fifths (40%) две пятых 

a half (50%) половина 

just over чуть больше 

approximately, nearly, almost, about, roughly приблизительно, почти 

just under чуть меньше 

Грамматика 

Если мы употребляем такие слова, как a third, a quarter и им подобные, 
после них используется предлог of. 



A third of the students prefer studying abroad. — Треть студентов предпочитает 
учиться за границей. 

Исключение составляет half, после которого можно как ставить, так и не 
ставить предлог of. 

Half (of) the children were dissatisfied. — Половина детей не была 
удовлетворена.​
Half (of) the population was ill. — Половина населения была больна. 

Обратите внимание, что если существительное используется во 
множественном числе, то и глагол будет во множественном числе. 

Выражения вроде one in three и one out of five, после которых используется 
существительное во множественном числе, не требуют после себя 
конкретной формы глагола. Можно использовать как единственное, так и 
множественное число. 

One in three men from the study says/say he never drives in bad weather. 
— Каждый третий мужчина эксперимента говорит, что он никогда не водит 
в плохую погоду. 

 

Сравнения 

... by far the most popular item / product / language ...​

... the least popular product was ...​

... much more popular​
the highest percentage of/the lowest proportion of​
... as popular as ...​
... not as popular as ... 

... is three times higher than ...​

... twice as many _____ as ... 

the most widespread way — самый распространенный способ 

the most striking feature — самая яркая особенность 

by far the most — безусловно самый 



which was absolutely the highest figure — что было самым высоким 
показателем 

a little utilized — мало используется​
were very minor in — были очень незначительными​
minor in popularity – не значительный по популярности 

negligible – не значительный​
with minor fluctuation — с небольшыми колебаниями 

rise, to increase, to grow, to climb, to boom, to 
peak (to reach / hit a peak), to rocket, to surge, to 
go up 

повышаться, возрастать 

to fall, to drop, to decrease, to reduce, to decline, 
to dip, to plummet, to plunge, to go down, to 
reach the lowest point, to hit the bottom 

понижаться, падать 

not to change, to remain stable, to remain steady, 
to stay constant, to stand steady, to maintain the 
same level, to remain unchanged, to plateau 

оставаться без изменений 

to level out сравняться 

to fluctuate, to oscillate, to be volatile колебаться 

 

​ Глаголы, описывающие тенденции роста 
climb — ползти вверх (to 56%) 
go up — подниматься, ползти вверх (has gone up by five percent to £276,500) 
grow — расти (grew by 50 percent last year) 
increase — увеличиваться, повышаться, расти 
jump — прыгнуть вверх  (The cost of building the road has jumped by 70 
percent.) 
rise (by 2.1 percent a month) — увеличиваться, расти 
 

Глаголы, описывающие тенденции снижения 
decline — спадать, ухудшаться, уменьшаться 
decrease (by about 8%)— уменьшаться, падать, снижаться, сокращаться 
drop — падать, ухудшаться 
fall — падать, упасть Average temperatures fell by ten degrees. 
go down — снижаться, опускаться вниз 
plummet — резко упасть (о количестве или цене) 



plunge — резко упасть (о количестве или цене) 
 

Глагол Существительное 

to rise a rise 

to reduce a reduction 

to remain stable a period of stability 

to stabilize a period of stabilization 

to level out - привести к одному уровню, 
сглаживать, выравниваться a leveling out 

to fluctuate - колебаться; быть неустойчивым, 
нерешительным a fluctuation 

to oscillate амер.  |ˈɑːsɪleɪt|  брит.  |ˈɒsɪleɪt|   

колебаться, качаться 
an oscillation 

to be volatile амер.  |ˈvɑːlətl|  брит.  |ˈvɒlətaɪl|   

летучий, изменчивый, взрывоопасный, 
непостоянный, 

 

a period of volatility 

 

account for nearly 10% of all … — составляет почти 10% всех… 
maintain — сохраняться, поддерживаться 
remain — сохраняться, поддерживать (remain at 25 percent) 
stay — оставаться, замедляться 
constant — стабильный, постоянный, непрерывный 
stable — стабильный, непоколебимый, стойкий 
steady — нормальный, регулярный, постоянный 
unchanged — неизменный 
Наречия для описания тенденций 
sharply, rapidly, dramatically, steeply — резко, быстро, внезапно 

considerably, significantly, substantially — значительно 

slightly, slowly — медленно, незначительно   



approximately — примерно​
virtually – практически​
respectively — соответственно 

 

 

Adjectives 

striking — поразительный​
overwhelming — подавляющее​
staggeringly — потрясающе​
significant — существенный​
marked — явный, заметный​
noticeable – заметный​
noteable — примечательный, заметный 

dramatically, sharply, enormously, steeply, 
substantially, considerably, significantly — 
сильно, резко, значительно 

dramatic, sharp, enormous, 
steep, substantial, considerable, 
significant — сильный, резкий, 
значительный 

rapidly — быстро и за короткое время rapid — быстрый 

moderately, mildly — умеренно, незначительно moderate, mild — умеренный, 
незначительный 

gradually, slowly — постепенно, медленно gradual, slow — постепенный, 
медленный 

slightly — легко, немного slight — легкий, небольшой 

minimally — минимально minimal — минимальный 

partially — частичный partial — частично 

 

Синонимы 

the number of — in the number of — figure​
rise — increase — go up​
steady – gradually​
consumer – customer​



information – data​
valued — estimated 

youngsters – teenagers – young people 

graph → line graph​
chart → bar chart​
diagram → figure​
to show → to describe, to illustrate, to demonstrate​
proportion → percentage​
information → data​
the number of → the figure for, the proportion of​
people in the UK → the British​
from 1999 to 2009 → between 1999 and 2009 / over a period of ten years​
in three countries → in the UK, France and Spain 

cite- ссылаться, перечислять, упоминать, цитировать 

 

​  

Словосочетание Перевод 

the table shows changes in таблица показывает изменения 
в 

the table gives information about таблица дает информацию о 

the bar chart compares столбчатая диаграмма 
сравнивает 

the graph illustrates график иллюстрирует 

the chart shows data about график показывает данные о 

the figure shows how smth is produced рисунок показывает, как что-то 
изготавливается 

as can be seen from the graph как видно из графика 

it can be seen from the graph that из графика можно увидеть, что 

the graph shows график показывает 



it can be concluded from the graph that из графика можно сделать 
вывод, что 

from the figures it can be inferred that, from the 
statistics it can be inferred that 

из статистики можно 
заключить, что 

it is noticeable that заметно, что 

we can see that можно видеть, что 

it is clear that понятно, что 

overall в целом 

it is clear from the ... that по ... понятно, что 

 

 

Грамматика 

Основной трудностью при описании линейного графика может стать 
правильное употребление предлогов. Например, увеличиться на 10% 
по-английски будет to increase by 10%, а не on 10%. 

Мы выделили основные случаи употребления предлогов для описания 
изменений: 

●​ используйте to, чтобы сообщить, как изменилось количество — to 
increase to 100 (увеличиться до 100), to fall to 20% (упасть до 20%); 

●​ используйте by, чтобы показать разницу — to decrease by 10% 
(уменьшиться на 10%); 

●​ используйте at, чтобы уточнить количество — the number of X peaked, at 
90% (количество X достигло пика на уровне 90%), Y remained stable at 
15% (Y оставался без изменений на уровне 15%); 



●​ from ... to используется для указания на диапазон — from 1996 to 2019 
(с 1996 по 2019); 

●​ после таких существительных, как a decline, an increase, a climb, 
используется предлог of для уточнения процентного количества (of 
30%), затем предлог in, чтобы показать, в чем были изменения — there 
was a sharp decline of 40% in the number of children (количество детей 
резко уменьшилось на 40%); 

●​ после слов, описывающих колебания, можно использовать between ... 
and — there were considerable fluctuations between 5 and 6 million (были 
серьезные колебания между 5 и 6 миллионами); 

●​ перед годами употребляем in — in 1996 (в 1996). 

There is no doubt that … is one of the 
most pressing issues in the modern 
world. 

Вне всяких сомнений, что… является 
одной из самых волнующих проблем в 
современном мире. 

Nowadays people are getting more and 
more concerned about … 

В настоящее время люди все больше и 
больше обеспокоены вопросом о … 

Today it is generally agreed that …. Сегодня общепризнано, что… 

One issue that has caused lots of 
controversy over the years is … 

Одним из вопросов, который вызвал 
массу споров за последние годы, 
является… 

It is generally accepted that … Общепринято, что… 

Клише вступление 
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